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l. Introduction

a. Présettt*ttion cle la missiou

Lamissionquinousaétécontiéepourceprojetcorrespondàuneétrrdedesold'avant-

Cette étude ne comprend Pas :

-. -De recherche de Pollution
- De recherche de cavité particulière

o*Ë"o. 
étutle permet de réduire les conséqu.ence: q::. "tt:::f:::ï*:::: 

importants

identifiés. Le rapport à;" i"ir", hyp"thè;;;iil;4-tuo a prenàre en compte au stade de

i;avant-projet ef les principes de constructiol elvisaeeables'

- D'étudehYdrogéologique
- De dimensionnement de fondation ou de structure'

Nous sommes intervenus sur le terrain le 05 septembte2AL9'

b. DescriPtion cle l'ouvrage

Selon les intbrmations tburnies, le projet est le suivant :

- Type de construction : une maison unifamiliale

- Etages : non communiqué
- Sous-sol I cave: non coÛlmunlque

- MitoYen :non

(:. Docrtnrents conlnlulriqtrés par écrit

Lcs plans suivants nous ont été communiqués pour cctte étude

. Plan de masse avec implantation des sondages

o Photos du terrain existant

cl. MoYetrs nris en (Ettvre

o 3 sondag.. ipeogoomètre statique, chenillard) avec une capacité de 20 Tonnes

(pointe Àéruoiqu", prise de mesures électronique)

L'emplacement cles points de sondage se trouve sur le plan en annexe'

Le point servant a. ,gier"o"" pour lJs niveaux (Niveau 0'00) est indiqué sur ce plan'

Rapportn" 19072 l4l
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' .:.,,i__,_:. ,rr-rt:=::-i1,,: t: .t,.,r

L essal de penetratlon statlque conslste a enloncer a vltesse contlnuc (1, crrvsl urr rarn o:tiges et tubes et à mesurer, à intcrvalles régulicrs (tous lcs 2ôîln), ci,unc part la risistance à la

iiffi;:: 
la pointe (section de l0 cm'z) ôt d'autie part le À'ltemenr tarérar re rong dcs rubes

Nous attirons l'attention sur le fait que certains essais peuvcnt ôtre réalisés aveç unririucteur <Jc frottement' Les vaieurs rJc fro'nem"nt Àrsu.eri'pou, 
"", essais ne peuvent doncpas être utilisées telles quelles dans res calculs ou eries lntervlennent,

Les mesures sont représentées pour chaque essai sous forme de tableau (partie annexes -calculs) er sous tbrme graphique lpartie annexes _ graphiques).

Explication des termes des tableaux :
c.lonne I : ct (m) : profbncleur, en mètre à partir clu terrain naturel, de la prise cie mcsure.colonnc 2: p (m): niveau, en mctre à partii du point a* lerrr"n"., de la prise de mesure.(lolonne 3 : Rp (kg/cmr) : résistance à ia pointe de l0 cmr, en kg,/cm2.L'oi()nltr -{ : I;i (kg) : iiotterrrcnt latcial ,;rir I.cn.icjltirlc iic. ttrhcs. cn kgclolonnc 5 : Ft (kg) : résistance tt-ltarc, en kg, somme a", nf *t nr

Explication des graphiques :

chaque essai est représenté su' un graphique séparé, intitulé ..Résistance 
à la pointe,,L'échelle verticale représente ta piorJnoeu" 

"" ,oe'*,"p". *po"r, au niveau naturel du

i,fftri kT:li:: l#,'":""* 'ep'éseot* 
È' ,ésistances, en kg/cm'pou, la pointe er en l/r0 kg

,ur,rlJ,"T1TJ,:i1ï"il::""i::: la résisrance de pointe. Le rrait disconrinu représenre ta

,,,r,,1:,,îuur:au 
de I'eau et l'utilisation évenruelre c|un récructeur de frottement sont aussi

Les résistances de pointes sont également représentées côte à côte sur un mêmegraphique' Les niveaux sont pris pu..opio* au niveau 0.00 d; référence. cette référence estindiquée sur le plan d'implaniatio" O.r-JJ*ir.
ce graphique représente une coupe gJo*e"uoique du terrain.

il. Natur-e clu terr.ain

La nature. et les profondeurs du sol donnés ci-dessous sont bases sur :- les cuffings (débris remaniés) our"*er â h ;;;;;;tlË., o. sondage. Les rubes desondage ont parcouru diffeientes ..gï:h:r, ù JùiÀ; des particules de sor rendl'interprétation exacte de ces résidus difliciles, 
""i." *pirriur..- l'interprétation des résultats a" 

""rrÀg". certaines relati-o-ns existent entre les valeurs depointe et de frottement en fonction J", ,yp", de sol.Du tàit des approximations citées ci-Jesùs, la nature du terrain donnée à partir de lapénétration statique n'a qu'une u"i;; ina]""tiu". c"tt" in"".titude peut être contournée enexécutant un forage cle reconnaissance.

Rapport n" l9072l4t
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Les profondeurs indiquées en mètres se réfèrent par rapport au niveau nalurel du terrain et
suivant nos sondages. Ils sont décrits de haut en bas.

Base de la
formation

Nature du sol

enm

Les ddnnées des sondàgei ori ibiages réiténi ponctuelles. Un confôle visuel lors
I'ouverture des fouilles est indispensable afin de vérifier d'éventuelles variations
hétérogénéités au sein du sous=sol.

de
ou

c. Eau clalrs le sol

Une bonne définition de la nappe aquifère n'est possible que lorsque I'on installe un
piézomètre et qu'on relève régulièrement les niveaux d'eau.

En eflbt, Ie niveau d'une nappe varie en tbnction des saisons. En général, le niveau le p)us
élevé est atteint vers le l5 avril et le plus bas vers le 15 octobre.

Le niveau d'eau peut varier aussi fortement en fonction d'un pompage réalisé à proximité
du chantier.

Le niveau cl'eau dans le sol est mesuré dans chaque trou de sondage, immédiatement
après avoir enlevé les outils de sondage. Ce niveau corresponcl donc à la date d'interventron.

Le niveau réel de la nappe aquifère peut fortement varier dans les deux sens par rapport à
la valeur indiquée.

Les raisons principales sont :

- L'enlèvement des tubes peut provoquer un rétrécissement ou un éboulement du
trou de sondage.
La couche supérieure peut être saturée d'eau de pluie percolant vers la nappe
pfuéatique située plus bas. Lorsque, à certains endroits, la couche supérieure est
suffisamment perméable, I'eau coule vers le hou de sondage et s'accumule au-dessus
du rétrécissement.
Dans ce cas, le niveau mesuré est donc supérieur au niveau réel.
- Dans les terrains peu perméables, le phénomène inverse peut être observé.
Lors du sondage, un trou à grande protbndeur a été tâit. Le peu d'eau qui s'écoule
lentement disparaît en profondeur en remplissant progressivement le trou de sondage.
Cela peut durer des jours et même des mois avant que l'équilibre ne soit atteint.
Le niveau d'eau mesuré est donc intérieur au niveau réel.
- En présence d'ttne nappe artésienne, le niveau d'eau dépend de la pression de
cette nappe. Le niveau mesuré peut donc être supérieur à celui que I'on mesurerait si la
couche imperméable au-dessus de la couche perméable n'avait pas été percée lors du
sondage.

en

Toit de la
formation

0.0 0.3 Terrain
0.3 2.0 Calcaire

Rapport n" 19072141
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Irr\ lli\ùilii\ s15î inrlrclrr,,'s err rrrctrc par ri:tpp()rt ittt ttivcatt rltt ierraiit i i c;rlili;ii tlc I ->r:i:

lli,t s..t rlr,Inci (iti ir iiIrf ittiir.iiiif pi:rtt ic: riil-\i]Tl) crlllitltieu:l Ùl tlcs:''is

on soupçonne que ce refus a été occasionné par la présence de roche calcaire'

Pour des tbndations intluençant le sol à grande proibndeur (notamment des semelles

larges et fortement ,t *ge** ou une profondeur d'assise importante) nous reconlmandons

d,exécuter au moins un es-sai supptéme;tâire au moyen d'un appareil de forage destructif avec

des essais pressiométriqur., "ôi à moins que I'on dispose de certains éléments fiables par

"*peti""".'o"os 
l,environnement immédiat, afin de reconnaîfe les couches plus profondes'

Essai {.}Ërserr ation

PSl Ebouléc vers 1.2 m de profondeur

Ebouléc vcrs 0.6 m dc fondcur

Eboulée vers 1.0 m cle

Les parois des sondages se sont éboulécs au momcnt de leur réalisation' Il est pclssiblc

que ce soit 1'eau qui soit à I'origine de cet éboulement'

IV. AdaPtation générale du Proiet

âr. Cilractéristitlues cles tnesrtt'es et dtl terl'aill

Dans le but de reconnaître les couches protbndes, I'essai n" I a été réalisé en utilisant un

réducteur dc frottement.
Ccla signifie que les valeurs de frottsment latéral sont sensiblement plus faibies que lcs

valeurs réelles.

A l'sndrort dc tous lcs çssats on a roncotrtré un rcttts'

Les couches sont seulement connues jusqu'à une prolbntlelu' d'environ 7'O m'

Dans l,avis qui suil, rrou$ avons considérri quc le refuu à faiblc protbndettr titirit tlr] à 
'1e 

la

rochc. N0us Ia Itupposons continuc ot non nltérée'

La capacité portante du sol est très bonne de sorte qu'il est possible d'envisager des

fondations superfi cielles à faible profondeur'

PS2

PS3

Rapport n" I 9072 14 I
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b. Systèrues de foltdations indiqués ou à considéret'

En tenant compte du chapitre précédent décrivant les caractéristiques de tenain et du sol

et des missions giotechniquès prècédentes, il est possible d'envisager le(s) système(s) de

fondation suivant(s) :

Forrrtations sulærficiçlle$ nar senrelles filantçs ou isolées

EB tenant, compte de ees earaetéristiques de temain et de sol, on peut opt€r pour une

fondation sous forme de semelle.

semelleAvec une assise à partir de la profondew hors gel on peut accepter pour une

filante une charge admissible égale à 1,5 kg / crn2 soit 0,15 MPa (ELS)'

pour des charges ponctuelles sufFrsamment écartées (semelles isolées) cette charge

donnée pour la semelle filante peut être augmentée de 25 Vo'

Rapport no 19072141
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sont.'rrregasti-ccs en fonciron de la profoncierrr.5ur base ce ces'/âleurs ùn peut. via des mer-hodes uefinies rje r.aJculs.

donner la capacité portante du sol et calculer les tassements prévisibles. Ces calculs sont utilises afin de donner un a'ris de

fondation. Cet avis n'est seulement valable que dans les limites des cests réalisés. C'est pourquoi il est très important que, à

cote des sondages, on examtne ausst quelques au{res elements avànt de passer a la conceptlon des londatlons. LeÛe etucle

complémentaire dort se faire en connaissance de cause par une personne compétente.

Examen visuel du terrain

Les résultats donnés dans ce rapport ne sont valables qu'à l'endroit des tests réalisés :

- Avant de réaliser les travaux de fondation il est aussi important de faire un contrôle visuel sur le terrain afin de

détecter certaines hétérogénéités (entre autres : zones locales remblayées, présence d'anciens fossés ou lits de

(rvtet.es, resres d orrÛenilcs coilstructioils, eoile5 ailérees par i'ar|acliage d'àfbresl.
- ll faut tenir compte en plus du fait que lors de la réalisation de sondages (pénétromètres) aucun échantillon n'est

prélevé. La description des différentes couches n'est donc donnée qu'à titre indicatif,
- Si de telles hétérogénéités sont observées ou si l'on a des soupçons sur la présence de matériaux remblayées (ex.

<JéconrLres, ordures nrénagÈres, cendres, ...) ou tle couches tourbeuses il est aussi nÈcessaite tle réaliser une reclietcl'lc
complémentaire avant de réaliser les fondations.

- Des anomalies doivent immédiatement être signalées au(x) concepteur(s) afin que, si nécessaire, le systeme de

fondation soit adapté avant la réalisation des travaux de fondation.
- ll est aussi jmportant de remarquer que des sols avec un caractère argileux pronortcé peuvent être sujet au retrait et

gonflement suite à des fluctuations de teneur en eau du sol. ll est alors que dans un tel sol on se fonde à une
profc'ndei:r sLrffrsanle in|rrmurn I 50 m sous le lr,reaL; dU lerrrin futurl.

Exâr$erl visuêl de I'enviroônèrnellt

Les résultats des sondages ne donnent aucune informatiôn sur les caractéristiques de l'environnement. Celles-ci ont
pourtant une influence sur le système de fondation à mettre €n ceuvre. Une analyse approfondie de l'environnement est

donc aussi nécessaire :

- D'une pan il y a l'environnement naturel. ll est important de remarquer si le terrain ne se trouve pas dans un

environnement de talus ou de pente importante et où le terrain se trouve sur la pente. Sur certaines pentes on peut
ptévoù'des problémes d'araivée d'eau, de glisseurent, .., ll est donc àussi inlportant que le systèrr]e de fondatton sott

adapté à cette situation. La présence d'arbres (aussi bien ceux existents que ceux nouvellement plantés) peut aussi,

par leurs réseaux de racines, être défavorable à la construction si les fondations ne sont pas suffisamment adaptées.

- D'autre part il y a l'environnement construit. L'important au sujet de l'environnement construit est de s'assurer de

l'abserrce de construaions mitoyennes. Ces consffuctions mitoyennes ont une influence importante sur les modes de

lurrdation possrble. Pour des conctrufiions contrc ou entre d'ruLrcÉ conftructionr il est tottjorrrt nÉro'iqairc de

s'assurer qu'il n'y a aucun contact dur entre celles-ci. Ceci n'est pâs toujours suffisant : on doit aussi savoir que la

nouvelle tondàtron va de toure manlèrc lnllucnccr la forrdaLiurr r,:xir[arrtc.

ConcÉpt st/uctufel de la conslfuctron

Lors de la rédection de l'avis des caractéristiques de la construction ne sont pas ou insuffisamment connues. L'avis de

fondation est donc souvent prévu en supposant qu'll s'agit d'une habitation normale ou d'un bâtiment industriel. Si on

s'écarte de la nornrale (corrstructiotr haute, caves, construction industrielle sensible aux tasseftre,rts,...f i'avis dorrné ci-
dessus n'est souvent plus d'application. Ceci est aussi valable pour des excavations importantes, remblaiement ou une

corrrbinaison des 2. Si c'est le cas, il es! nécessaire de nous en avertir à temps et par écrit de sorte que nous puissions

adapter notre avis.

Les avertissements mentionnés ci-dessus sont seulement une description limitée des tâches à exeminer à côté de la

réalisation de sondages. En cas de doute sur les remarques mentionnées ci-dessus ou tout autre élément que vous

observez sur le terrain, nous vous conseillons de vous faire aider par une personne compétente en géomécanique. Notre
bureau est aussi toujours disponible pour donner toutes informations complémentaires ou pour envoyer un ingénieur

tcten sur
Vincent VÀNDENBULCKESolène BOURGESDâte dc

rédaction Insénicur séotmhnlcien / C'haruô de oroict Insénieur eéotechnlcien / Relecture

fifi*srolo9lt9
.:
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1 0/39



M
DIEPSONDERINGEN FUNDERINGSADVIES VERBEKE bvba

't Lindek€ 13 - 8880 Sint{loois-Wnkel

Tel 055/50 30 43 - FaxO56/5O 4473

RESULTATS DES ESSAIS

Léoende: (pour les tableaux suivants)

d

p

Rp

Fl,

Ft

: Profondeur en mètres sous le niveau du terrain à l'endroit de I'essai'

: niveau correspondant au niveau de référence 0'00

, résistance à la Pointe en kg/cmz

'=: -- - frotternent-latéralen*g
' frottement total d'enfoncement kg = 10 x Rp + FI

1 1/39
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Résultats des essais

Essai I9t721,41- L

vguur )urruotic r,r!
- Niveau terrain 4,t8

d {m) P (m) Rp (Kglcmz) Fl (Kc) Ft (Kg)

o,2a

0,40
0,60
0,80
1,00
I,20
\4a
1,60
1,80
2,0a

3,98
3,78

3,58
3,38
1,1 R

2,98

t6,1
28,0

43,4
139,4

216,8
267,3
393,0
459,0
25L,O

352,9

160
240
500

1A4A

7140
232A
3250
3990
4740
8300

321
520
934

2434
3308
4993
7180
8580
7250

11829

2,79
2,58
2,39
2,r8

1A3g



v DIEPSONDERINGEN FUNDERINGSADVIES VERBÊKE bvba

't undeke 13 - 8880 Sint'Êloois'winkel

Tel 056/50 30 43 - FâxO56l5O 4472

- UeoUt $Ofltiâ5e +,;ro

- Niveau terrain 4,52

d (m) P (m)

4,32
4,L2

-g',n
3,72

Résultats des essais

Essai L9A72L4L -2

Rp (Kglcm':)

34,7
6r,2

373,5

+s3J-

Fl (Kc) Ft (Kg)

972
L60
3ffi

547
a,20
o,40
'q6û-

0,80
2330
3800-

2L74
606s
8337 -

Loo-, 3,52 -. .

13/39
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't Lrndeke i I tt88tl \rnt { loor\ ivrnkel
'ei 0qbl\il lll.l I lii 05ô/'iù ri.1 ,'.j

uilDUi ronûagc +,:io
- Niveau terrain 4,48

d (m) P (m)

Resuitats des esseis

Fs,Eai 7q*72"141 - 3

Rp (Kglcm'z) Fl (Kc) Ft (Ke)

0,20

0,40

0,60
0,80
1,00
1,20

1,40

4,28
4,08

3,88
3,68

3,48
3,28
3,08

35,6
24L,9

216,4
324,2

382,7
293,3

189,0

210
370
930

2630
3150
3790
5540

566
2789
3094
coTa

6987
5723
7430

14t39
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I

d'équilibre limite de rupture d (g) et capacité portante'
Charge

Ltcharge

I égende:

(1)

d'équilibre lirnite de rupture calculée'est fournie dans les tableeux suiyq4!s,

veuillez vous référer à nos brochures techniques

(2)

13i

(4)

(s)

(6)

(7)

(pour les tableaux suivants)

d:profondeurenmètressousleniveauduterrainàl'endroitdel'essai'- 
' ff:JJ o- 

'li*'?*"oeur 
par rapport au niveau de référence 0'00'

! : résistance à la Pointe' (kg/cm')

i' , 'nule 
de frottement interne apparent'

Vb"' : facteur de surcharge (terme a'uîotono"ur) en fonction des angles q et q ''

Ti,,,,, . 3*;::"m*,;îi::i$i::iî1i:j3'"i"Lsusdunveauconsidéré
(profondeur x poids uotu*iquJau sol { } k) en tenant compte de la nappe

Phréatique)'

(8) V'g : fucteur de largeur en fonction des angles q et q ''

ini d (e) ilifïî:Tf*;;;;;;;;o'u'" 
J(e) pour une semerre nrante avec une

ru"t'u::;i::fii:îi:::;:: Il:'^f) 
après avoir murtiprié ce dernier

oli',"lttË" de la semelle exprimée en mètres'

Pourunterrainargileux,leproduitd":-1",111(6)etde[acohésiondonnelachargeportantedueàlacohésion,
ffi";; ;;t tre ioutée aux termes (7) et (8)'

on applique sur la charge d,équilibre limite de rupture d(g) un coefficient de sécurité (habituellement 2 à 2,5) pour

"U*"it 
le charge admissible utile'

Lachargeadmissible(d(n))ainsidéfiniene.6entpascomptedestassemensprévisibles.Pourcelanousnous
référons également uu* u.,"urc calculées 4", arrr".î"iro'eu't'ur"t tels que repris dans ce rapport'

Pour tous renseignements complémentaires'

Pb+v'c.c+V'g.Tk'bd (8) = Vb"'

1 5i39
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Charge d' équilibre
Ëssai 19ti2141 tr"

ueoui :;cncâgë
Niveau terrain

d

(m)

(1)

0,60
0,80
1,00
1,20
L,4A

1,60
1,80

2,ffi

Rp

(Kg/cmz)

(3)

43,4
739,4

216,8
267,3

393,0
459,O

251,0

352,9

vb"' V'C

(s) (61

4.78

p

(m)

(2)

3,58
3,38

3,18
2,98

Phi'

a'
(4)

35,75
39,00

39,00

39,00
39,00
39,00
39,00
39,00

36,6
56,0

56.0
56,0

56,0
56,0
56,0
56,0

49,4
67,9

67,9
67,9

67,9
67,9
67,9
67,9

vb"'.pb

(7)

35,1
64,9

76,7
87,3

98,5
149,7
t2o,g
L32,0

d(c)

{ton/mr)
(e)

58,2
105,7

LLC,,g

r28,1
139,3
150,5
161,7

t72,9

V'g

(8)

38,4
68,0

68,0
68,0
68,0
68,0
68,0
68,0

2,78
2,58
2,38

2,78

1 6/39
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't Lindêke 13 - 8880 Sint-Eloois-Winkel

Tet 056/sO 30 43 - tax0sg/so 4471

- ueout sotloâ$ê 4,.:a

- Niveau terrain 4,52

Charge d' équilibre

Essai L9O72L4L -2

vb"

(s)

dp
(m) tm)
(1) (2)

(Ke/cm2)
te)

Phi'
q'
(4)

Rp

{3}

V,c Vb"',pb V'g d(g)

{ton/m2)

(6) p) (8)

0,60
0,80
lr@-

3;E2 TT4,4 39;00- s6,Û- 67;9- Sg;7 - 6&0 ' 94;5-

3,72 373,5 39,00 56,0 67,9 64',9 68',0 LO5'7

3'52 45+7 - 39,OO' 56,0 -' -6't'9 - -7ç'l 6Sp 4çl9--

1 7/39



DIFPSONDERINGFN FUNDËRINGSAûVIES VFRBTKE bvba
't Lrndeke 1J - 8UU0 Srnt tloor5 \y'/'rrkei
'l!l cs6/'50 lO.ll rùi 056,'5û 1.1 7l

ueoui Sontage ri,+u

Niveau terrain 4,48

Charge d' équilibre

Essai 1.9012141 - 3

vb"' V,C

(s) (6)

d

(m)
(1)

p

(m)

(21

Rp

(Kglcm'z)

(3)

Vb"'.pb

(7)

d(e)
(ton/mz)

(e)

Phi'

a'
t4)

V'g

(8)

0,50
0,80

1,00
I,20
t,N

3,88
3,68
1,48

3,28
3,08

216,4
324,2
18?,7

293,3

189,0

39,00
39,00
1q,00

39,00

39,00

67,9
67,9
67,q

67,9

67,9

53,7
64,9
76,1

87,3

98,5

94,5
105,7
116,9

L28,1

139,3

56,0
56,0
56,n

56,0

55,0

68,0
68,0
68,0

68,0
68,0

1 8/3S
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CALCUL DFS TASSEMENTS

INTRODUCTION

1. Les tossements sont calcu!és à laide de la formule de Terzaghi:

dh P+Sz

g 
= -- 2.3 log ---- (1)

cP

tassement en mètres.
épaisseur de la couche comprimée en mètres'

coefficient de comPressibilité.

contrainte initiale dans le plan d'assise de la fondation en tonnes/mz

accroissement de la contrainte dans le plan d'assise en tonnes/mz'

2. Une valeur approximative du caefficient c peut être déduite des essaîs de pénétration à I'aide de la formule

suivante:

Rp

f = g ----

Pb

(2)

coefficient de compressibilité
résistance à la pointe.

poids des terres.
1.5 pour du sable.

pour des sables argileux et de l'argile consistante la valeur a = 1.5 se trouve du côté de la sécurité.

Pour des argiles organiques et de la tourbe on prend a = 0.5 à 0.7'

En général on rencontre peu de problème pour des fondations à faible profondeur et pour autant que la résistance

à la pointe reste supérieure à 12 bars. Pour des résistances à la pointe inférieures à 12 bars la teneur en eau joue

un rôlc prépondérant dans le choix du coefficlent a. Pour les calculs qui sulvent on a pris a = 1'5 de sorte qu'on se

trouve en toute sécurité pour la plupart des sols. 5i on veut simuler avec d'autres valeurs de C, partant de la

formule {1), on peut conclure que le tassement est inversément proportionel à la valeur C de sorte qu'un

doublement de la valeur C réduit le tassement de moitié.

3. Correspondonce entre la vAleur colculée et le tossement réellement observé.

pour une valeur a = 1.5 dans la formule (2), on constate en général que la valeur calculée est plus importante que

le tassement réellement mesuré. On peut admettre qu'en général le tassement réel ne représente que les 2/3 dela

valeur calculée.

Oi)

Oil

5

dh
c

P

Sz

c
Rp

Pb

a

4. lnfluence des semelles ù proximité

1 S/3S
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5 l.r,:s rernblor:

Des remblais importants autour de la construction peuvent augmenter considérablement les tassements

5. Ta sse ments qd missibles.

En général les tassements différentiels ne sont nuisibles que quand:

ds r,

t- 500

ie tassement différentiel entre deux appuis voisins
la portée séparant les appuis.

Lr:rsquc l'on dtsposc d'un assez granrl nor,nbre cJe resuitats, le l;ssement oitferenhel peut etre evalue en combrnant
les charges les plus lourdes avec les valeurs dc compressibilité les plus défavorables cl'urre pdrl, et les charges les
plus légères avec les valeurs de compressibilité les plus favorables d'autre part. Sinon il faut faire une estimation en
considérant que les tassements différentiels peuvent atteindre 50% à LOO% du tassement global.

Si un radier général a suffisamment de rigidité, il peut accepter des tassements importants.

7. Limitations.

Les calculs qui suivent sont exécutés jusquâ la profondeur pour laquelle on dispose encore de données par l,essai
de pénétration. Pour des massifs importants les couches plus profondes et inconnues peuvent jouer un rôle
lmportant. Les calculs sont également arrêtés pour ces couches pour lesquelles l'augmentation de la contrainte est
intérietrre â 5% dn la rnntrainte initialo. Four choquc colcul lo profondeur d'assise esL prise à parLlr du nlveeu dè
début de sondage.

coEFFICIENT DE COM PRESSIB IITE

3Rp

2Pb

résistance à la pointe.
pression due au poids des terres au niveau considéré

Oil

ds
I

Oit

Rp

Pb

20/39
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d (m)

Coefficient de comPressibilité C

L9072t4L
12

0,60
0,80
1,00

L,20
L,4O

.1,6[
1,80
2,æ

678,13
1.802,s9
239r,78
2570,L9
3349,43

3S12,76

L743,06
2243,OL

L943,75

4829,74
5004,04

3

3381,25

4L92,24
4220,96

7820,19
1610,80

*

'i
t
'i
*

{-

il

21139
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lassements {en mètres)

lssai 7Î|1i2147 3,

A. Semelles filantes

Charge 6 T/m2

Assise (m)

profond. ntveau 0,60
Largeur semelle (m)

0,80 1,00 L,20

Lhâl$€ 9 r/Iir

Assise (m)
profond. niveau

0,80
t,20
1,80

2,20
2,80

0,80
7,20
1,80

2,20
2,80

3,38

2,98
2,38
L,98

1,38

0,0006
0,0004
0,0002

0,60

0,0006
0,0004
0,0002

0,0007

u,0004
0,0002

0,0007

0,0004
0,0002

tln
Largeur semelle {m)

0,80 1,00

3,38
2,98
2,38

1,98

1,38

0,0008

0,0005
0,0003

0,60

0,0008
0,0005
0.0003

0,0009

0,0005
0,0003

0,0009
0,0006
0.0003

7,20

r-harge i2 Tim'

Assise (m)
profond. niveau

Largeur semelle (m)

0,80 1,00

U,BO

t,20
1.,80

2,20

2,80

3,38

2,98
2,38
1,99

1,38

0,0009

0,0006
0,0003

0,60

0.001c|

0,0006
0,0003

0.0010
0,0007
0,0003

0,0011
0,0007
0,CI003

\2a
Largeur semelle {m)

0,80 1,00

Lnarge l: t/m.

Assise {m)
profond. niveau

3,38
2,98
2,38
1,98
1,38

0,80
r,2o
1,80
2,20
2,80

0,0011
0,0007
0,oo04

0,0011
0,0007
0,0004

0,0011
0,0007
0,0004

0,0012
0,0008
o,0004

* La décharge provoquée par le déblai est plus importante que la nouvelle charge.** vu la réalisation d'un préforage un calcul de tassement n'est pas possible. 2?,39
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Tassements (en mètres)

Essai EA72L4L -2

A. Semelles filantes

Charge 6T/m2

Assise (m) L,20

profond nNeau 0,60

0,00q1

Largeur semelle (m)

o,go 1,00

0,0Q01 0,0001 0,0001

0,go_

t,20
1,80
2,20
2,80

3,72
3,32
2,72

2,32
L,72

Charge gTlm:

Assise (m)

profond. niveau

Largeur semelle (m)

0,80 1,00 L,20
0,60

o,ooo2 0,0002 0,0002 0,0002
0,80
L,20
1,80
2,20
2,84

3,72

3,32
2,72

2,32

1,72

Charge 12Tlm2

Assise (m)

profond. niveau

Largeur semelle (m)

o,8o 1,00 L,2A
0,60

0,0002 0,0002 0,0002 0,0002
0,80
L,20
1,80
2,24
2,80

3,72
3,32
2,72

2,32

t,72

Charge 15 T/m2

Assise (m)

profond. niveau

Largeur semelle (m)

0,80 1,00 L,20
0,60

0,0002 0,0002 0,0002 0,0002
0,80
t,20
1,80
2,20
2,84

3,72
3,32
2,72
2,32

t,72

* La décharge provoquée par re déblai est prus importante que la nouvelle charge.

**Vularéalisationd'unp,éfo,ageuncalculdetassementn,estpaspossible.
23t39



f)lFPSONDF RTNGE N FUNDERlNcSADVTFS VtR BEKt bvba't I rrdeke It 88,i0 )rnt i i(,oi\ vViilkcl'' l )'rr. )t 'e I i I rr \,:ù,,, ; td / J

TassemÊnls {en inètres)
[ssai i]û72141 - g

A. Semelles filantes

Lnarge 6 l/m,

Assise (m)
profond. niveau

Largeur semelle (m)
0,80 1,000,50

1,20

0,80

L,20

L,80

2,20
2,8A

Charge 9'l/rr,;

Assise (m)
profond.

3,68

3,28
2,68

2,28
1,68

nrveau

0,000-3

0,0002

0,60

0,0004
0,0002

0,0004

0,0002
0,0004

0,0002

Largeur semelle (m)
0,80 1,00 '1",20

Charge 72T/ml

Assise (m)
profond. niveau

0,80
1,20
1,80

2,20
2,80

3,68

3,28
2,68

2,28
1,68

0,ooo4
0,0003

0,60

0,0005

0,0003
0,0005

0,0003
0,0005
0,0003

L,20

Largeur semelle (m)
0,80 1,00

Charge 15 T/m2

Assise (m)
profond. niveau

0,80
7,20
1",80

2,20

2,80

.3,68

3,28
2,68

2,29

1,68

0,0005
0,0004

0,60

0,0005
0,0004

0,0006
0,0004

0,0006
0,0004

Largeur semelle (m)
0,80 1,00

0,80
L,20
1,80
2,20
2,80

3,68
3,28
2,68
2,28
L,68

0,0006
0,00CI4

0,0006
0,0004

0,0006
0,0004

L,20

0,0006
0,0004

* La décharge provoquée par re débrai est prus importante que ra nouvere charge.** Vu la réalisation d,un préforag" u"..i.i J"irrr"r"n, n,est pas possible. 24t39
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B. Semelle isolée - longu

Tassements (en mètres)

Essai 19O72L4t - L

r=312

Charge 10 Tlm2

Assise {m)

profond.

Largeur semelle {m)

1,50 2'00 2,75
niveau

1,8Q

1,60
2,oo
3,00
4,W

2,58
3,18

z,L8

1,18
0,18

0,q007
0,0004
0,0001

9.00!7
0,0004
0,0001

0,90!8
0,0004
0,0001

q,00qq

0,0004
0,0001

Charge 15'llm2

Assise (m)

profond. niveau

1,00
1,64
2,OO

3,00
4,00

Charge 2O 1/m2

Assise {m)

profond- niveau

3,18

2,58
z,t8
1,18

0,18

Charge 30 T/m2

Assise (m)

profond. niveau

3,18
7,58
2,18
1,18

0,18

1,00

0,0008
0,0005
0,0002

1,00

0,0009
0,0005
0,0002

0,0009
0,000s
0,0002

2,75

0,0010
0,0005
0,0002

2,75

Largeur semelle (m)

1,50 2,00

3,18
2,58
2,L8

1,18
0,18

Largeur semelle {m)

1,50 2,00

1,00
1,60
2,OO

3,00
4,00

0,0010

0,0005
0,0002

0,0010
0,0006
0,0002

0,0011
0,0006
0,0002

0,0011

0,0005
0,0002

2,75
1,00

Largeur semelle (m)

1,50 2,00

1,00
1,,60

2,OO

3,00
4,00

0,0012
0,0005
0,0002

0,0012
0,0007
0,0002

0,0013
0,0007
0,0002

0,0013
0,0007
0,0002

*Ladéchargeprovoquéeparledéblaiestplusimportantequelanouvellecharge
+* vu la réalisation d,un pléforage un calcul de tassement n'est pas possible-

25139
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Tas:ements ien metres)
Iss;i "$Û72141 - e

8. Semelle isolée - Iongue ur=3/Z

Charge I0 T/mz

Assise (m)
profond. nlveau

Largeur semelle (m)
1,50 2,OO

1,00
2,75

1,00
1,60
2,OO

3,00
4,0a

3,52

2,92
2,s2
7,52
0,52

0,oon1

1,00

0,0001

1.,00

n,00n1 0,0001 0,0001

Charge 15 T/m2

Assise (m)
profond. niveau Largeur semelie (m)

1,50 2,0o

0,0001 0,0001

2,75

0,0001

2,75

1,00
I,6A
2,AA

3,00
4,00

3,52

2,92
2,52

7,52
0,52

Charge 2A T/mz

Assise (m)
profond. niveau Largeur semelle (m)

1,50 Z,OO

3,521,oo

1,60 0,0001 0,0001 û,0001

Largeur semelle (mi
1,50 2,OO

0,0001

2,AA

3,00
4,00

2,92
2,52
r,52
0,52

O,OUU1

2,75

0,0001

Charge 3O T/mz

Assise (m)
profond. niveau

1,00

1,00
7,60
2,oo
3,00
4,OO

3,52
2,92
2,52
1,52
0,52

0,0001 0,0001

* La décharge provoquée par re débrai est prus importante que ra nouvelre charge.** Vu la réalisahon d,un préforag" 
"" 

.;i;;'; i.rre,n"nt n,est pas possible. 26/39
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Tassements (en mètres)

Essai L9072L41 -3

r=3/28. Semelle isolée -

Charge LO 1/m2

Assise (m)

profond. niveau

1,00
1,60
2,ffi
3,00
4,00

1,00
1,60
2,OO

3,00
4,W

3,48
2,88
2,48

L,48

0,48

1,00

Largeur semelle (m)

1,50 2,OA 2,75

Charge L5T/m2

Assise (m)

profond. niveau

3,48

2,88
2,48

t,48
4,48

Charge 2O T/m2

Assise {m)
profond. niveau

0,0004 0,0004 0,0004 0,0004

1,00

Largeur semelle (m)

1,50 2,00 2,75

3|18
2,88
2,48

1,rt8

0,48

00
6o
00
00
00

L,

L,

2,

3,
4,

0,0005 0,0005 0,0005 0,0005

1,00

Largeur semelle (m)

1,50 2,OO 2,75

Charge 30 T/ml

Assise (m)

profond. niveau

1,00
1,60
2,OO

3,OO

4,æ

0,0005 0,0o06 0,0006 0,0006

1,00

Largeur semelle (m)

1,50 2,00 2,75

3,48

2,88
2,48

1,48
0,48

0,0007 0,0007 0,0007 0,0007

* La décharge provoquée par le déblai est plus importante que la nouvelle charge.
** Vu la réalisation d'un préforage un calcul de tassement n'est pas possible.
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Radier général - longueur/la

Tassements (en màtresi
i:.---;1n,"\?"'t1À4 c{)>di tJU! zr.+1. l-

2

Charge 3 T/m2

Assise (m)
profond. niveau 4,04

Largeur semelle (m)

6,00 9,00 72,O0

0,60

1,00
1,60

1,80
2,60

3,58

3,18
2,59

2,38
1,58

0,0008

0,0003

0,0001

0,0001

4,OO

0,0008

0,0003
0,0001
0,0001

0,0008

0,0003
0,0001

0,0001

0,0008

0,0003
0,0001
0,0001

12,00

Largeur semelle (m)
6,00 9,00

Charge 41/m2

Assise (m)
profond. niveau

3,58

3,18
2,58

2,38
1,58

Charge 61/m2

Assise (m)
profond. niveau

0,60
1,00
1,60

1,80
2,60

0,0010
0,0004
0,0002

0,0001

4,OO

0,0010
0,0004
0,0002
0,0001

0,0010
0,0004
0,0002
0,0001.

0,0010
0,0004
0,0002
0,0001

12,m
Largeur semelle (m)

6,00 9,00

Charge B T/mz

Assise (m)
profond. niveau

0,60
1,00
L,60

L,80

2,60

3,58

3,18
2,58
2,39
1,58

0,0013

0,0006
0,0003
0,0002

4,OO

0,001?
0,0006
0,0003
0,0002

0,001 3

0,0005
0,0003
0,0002

n,oo13

0,0006
0,0003
0,0002

12,oo

Largeur semelle (m)
6,00 9,00

0,60
1,00
L,50
L,80

2,60

3,58
3,18
2,58
2,38

1,58

0,001.5

o,aoo7
0,0003

0,0003

0,0016
0,0007
0,0003
0,0003

0,0015
0,0007
0,0003
0,0003

0,0016
0,0007
0,0003
0,0003

* La décharge provoquée par le déblai est plus importante que la nouvelle charge** vu la réalisation d'un préforage un calcul de tassement n,est pas possible. 28139
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Tassements (en mètres)

Essai L9072I41. -2

Radier général - longueur/largeur=3/2

Charge 3'l/mz

Assise (m)
profond. niveau 4,OO

Largeur semelle (m)

6,00 9,00 L2,W

Charge 4T/mz

Assise (m)
profond. niveau

0,qq
1,00

1,60

1,80
2,60

3!9]
3,52
2,92

2,72
r,92

0,0o!2
0,0000

4,OA

0,00Q2
0,00'00

0,0002
0,0000

0,0002
0,0000

L2,W
Largeur semelle (m)

6,00 9,00

Charge 6T/mz

Assise (m)
profond. niveau

0,60
1,00
r,60
1,80
2,60

3,92

3,52
2,92

2,72
1,92

0,0002
o,0000

4,OO

0,0002
0,0000

0,00o2
0,0000

CI,0002

0,0000

L2,00

Largeur semelle (m)
6,00 9,00

0,60
1,00
1.,60

l',80
2,60

3,92

3,52
2,92
2,72
L,92

0,0003
0,0001

4,O0

0,0003
0,0001

0,0003

0,0001
0,0003
0,0001

12,oo

Charge B'l/m2

Assise (m)
profond. niveau

Largeur semelle (m)

6,00 g,0o

0,60
1,00
1,60
1,80

2,60

3,92
3,52
2,92
2,72

1,92

0,0004
0,0001

0,0004
0,0001

0,0004
0,0001

9,0004
0,0001

* La décharge provoquée par le déblai est plus importante que la nouvelle charge.
** Vu la réalisation d'un préforage un calcul de tassement n'est pas possible. 25t39
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-iassements 
{en mètres}

Ëssai i9û7214i 3

Radier général - longue urflargeur=3f2

Charge 3 î/m2

Assise (m)

profond. niveau 4,CIo

Largeur semelle (m)

6,00 9.00 12,00

Chaige 4 Tilrl2

Assise (m)

profond. niveau

ô6n
1,00
1,60

1,80
2,æ

1,R8

3,48
2,88

2,68
1,88

0,0003

0,0002

4,AO

0,0003

0,0002
0,0003
0,0002

0,0003

0,0002

12,00

Largeur semelle (m)

6,00 9,00

0,60
1,00
1,60

1,80
2,60

3,88

3,48
2,88
2,68

1,88

0,0004

0,0002

4,00

0,0004
0,0002

0,0004
0,0002

0,0004

0,0002

L2,OO

Charge 6f/m2

Assise {m)
profond. niveau

Largeur semelle (m)

6,00 9,00

0,60
1,00
1,60
1,80

2,60

].BB

3,M
2,88

2,68

1,88

0,ooo5

0,0003

4,00

0,0005

0,0003
0,0005
0,0003

0,0005

0,0003

12,00

Largeur semelle (m)

6,00 9,00

Charge 8T/m2

Assise (m)
profond. niveau

0,60
1,00
1,60
1,80

2,60

3,88
3,48
2,88
2,68

1,88

0,0006
0,0004

0,0006
0,0004

0,0006
0,0004

0,0006
0,0004

* La décharge provoquée par le déblai est plus importante que la nouvelle charge.
** Vu la réalisation d'un préforage un calcul de tassement n'est pas possible. 30/39
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